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SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, Wlnnipcg, Mun. Toradagen den 26 April. 1923; 7
■

aU tartseiskt elå oas för - brustet och « 
manifestera rår overtågsenhet drer 
andra människor

cand» sållhH, omöjli» att med ord be- ] aa bestå nu» •. ock
Margot... tala vi Inte 

— De förta rar mig. sade hon. ryaan 1 ledaamma ämnen!

till' Och ii
skrivs Den ursprungliga och äktaRIKE KJELLSONS ARVINGE (Förta.)de för hans eldiga hänförelse.

— Sedan, ju längre man går dess 
större dosis behöver man, om man 
skall kunna överleva den slapphet och 
den vedervilja och leda för allt 1 hela 
livet, som blir följden. .

— Min Oed. har du kommit så

Kampen på det ekonomiska områ 
det år det inte vårt att tala om — 
den år fruktansvärd i sin brutala hån 
svnslöahet. Och för övrigt 
värv sbegäret - 
väl varit sig Hk

Men det politiska intrigspelet och 
krypskyttet är något betecknande tor 
vär tid i så måtto, som det inte nu 
liksom 1 gångna tider endast är de 
övre klasserna i samhället förbehållet 
att idka det utan numera kommit att 
omfatta i ven de bredare folklagren 
Hur sann t är det ej. som någon sagt, 
att politiken korrumperar' Och detta 
till stor del därför, att vi 1 vår tida 
starkt utpräglade partiliv så ofta ha 
användning för den jesuitiska satsen, 
att ändamålet helgar medlen.

Vn begå inte alltid en ohederlig 
handling för att skaffa osa sjålva för
delar — nej. visst inte — oftast sker 
det för att gynna partiet och därmed 
den sak detta kämpar för. Och sedan 
lugna vi samvetets röst, sägande: Det 
där var Ingenting orätt, ty det gjordes 
ej för personlig vinning 

Det är sådana företeelser 1 sam
hällslivet. som ge oss anledning — 
visserligen Icke att misströsta om 
framtiden — men väl att se mer kri
tiskt på oss själva och våra handlin
gar. eller med andra ord lära en del 
av den gamla tidens ärbarhet. redlig
het och rättrådighet. Den politiska 
kampen måste finnas, det är Ju ej tu 
tal om den saken ,men ur densamma 
måste vi vinnlägga oss att rensa ut 
alla osunda företeelser, som annars

“BIG BALL”De hrå turernaAV

profithungern har 
alla tider

MAL VINA BRAKEN HIELM trasslar ej in sig i bindgams-kannanAv P. Albin Nordin

Det speciella omhölje, 
som utgör det utmarkan
de draget för de välkän

da Harvester-markena 
för bindbam. är av stort 
värde för er. Det har 
två uppgifter. Det för
hindrar de inre varven 
av garnnystanet att lösa 
upp sig och tvinna upp 
sig under transporten, 
och det förhindrar av- 
nystning i kannan. Detta 
omhölje, som i sig själv 
är en del av nystanet, 
repar av sig till nålen 

jämnt och säkert, och varje fot av garnet blir använt.

VI hade just istrut en ur de högst» 
bergstoppurme I landskapet, min t in 
och jsg. Nedom och långt I tjårran 
grago bergåsarnas gröna boljesrall 1 
en sen junidags sol, och akogmlaadska 
peta skonhet rar rent betagande, örer 
det kels låg en sidan underlig får* 

att man lått skalle kunna forle

Sdl. man år late långt’häftigt intill eig. 
ung mera än en gång 1 livet, och då 
•kall man ron sig och vnm glad' Når 
vi biw gami a en gång. du och jng. då 
■ka' ri krypm I ide . då eka vi ågna 
om åt dem. plikter och kårlek men 
inte an! Inte ån. bnd han bevekande 
och kysst» henne. Se aå. tag nu bort 
den dår "helgonminen" »om misekiä- 
d-r dig så Illa... och skynda dig och 
kom. ar du snäll.

KAP vn
— Inte precis, men. uppriktigt ta

lat, känner jag en fysiak slapphet och 
liv »leda. Innan "jng fått något 1 mig'

— Ulv. så förfårligt'
— Men dårtör. då jng nu gjort den

na bekännelse för dig. då du säger j tan, 
dig älska mig. Margot, bii då min daa att tro det vara någonting overk 
räddning! Hjälp mig! Fräls mig ^ — en tavla från drömmarnas
från undergång.

Han nästan snyftade fram desaa 
ord. sprungna från djupet av hans

Påföljande dag sov Ulv mycket lån 
Ock når han slstllgea kon; ned 

till fmkoesse ét* dar samman träffa
de med fadera. som åven varit hka 
»* n ev sig. var det pr* ts. 
r "O t ing passerat

Möjligen kund» Margots fint iaktta
gande blick marka. nit under Ulvs 
glättighet dolde eig en vtss nervor 
<*ro och att faderns drag såga slap
pare »t äa vanligt, men 1 det hela 
f >rgick frukosten som alltid under 

mspråk om de g öromål. vilka nu 
* -m alltid hopade sig över Andrea» 
»<»rg

otn In

vartd.
— Vet du — sade jag vänd till min 

van — när jag står ansikte mot an 
sikte med naturens majestät, erfar 

— Ack. det vet du väl, att allt. allt Jag »amma känsla som den. vilken i 
vill jag göra tö rdlg och ditt bästa* templet driver syndaren till biktst» 
Men då måste du lova mig att vara len. jag känner ett behov att bikta 
stark, men Ulv, du år Ju si svag 1 j mig. Tror du inte för övrigt, att det 
allt!

— Medan jag springer ut 1 köket, 
■kall du väl hälsa på mor. såvida du 
Inte redan gjort det.

— Sannerligen, har Jag Inte glömt 
det' sade han. och gick med häftiga 
steg åt dörren.

— Glöm iDte^h 
huvudvärk i £ltr 
ivrigt efter honom

Han tvåretannade. såg på henne, 
och rodnade vid hågkomsten och hen
nes blick

»Jål.

McCormick Deering 
International

Oos gårdagen talades däremot inte 
• tt ord Fabrikören talade nästan al
drig om annat äa affärer, och alltid 
affärer' Oftast var han ur humör, 
när han inte var "livad." Med några 
kUs whisky i huvudet föreföll han 
både sig och andra drägligast, men 
med blott litet mera ån som han 
egentligen tålde blev han bråkig, 
högljudd och grålade tor alla värl
dens ting Ingen knade då göra ho- 
nom till viljes .

Stras efter frukosten reste han sig 
nu häftigt cnnu l bakrus, behövde 
b aa blott "helan och halvaa" för att 
börja bråka igen. au rusade han ut 1 
hoket for att gräla på kokerskan

— Skulle du Inte vilja tala med far
bror vro den dar affären med Hvan 1 
gär. Ulv. sade Andresm. som mot te 
Ulv I allas närvaro sade farbror 
verkligen, att Hvan skulle få den lilla 
villan »om belöning för sin "trohet 1 
tjåastea." något »om helt enkelt år 
det största misstag, ock au mötte jag 
Svas i morse, och han kom genast 
emot mig och frågad». *n de flngo 
flytta dit la strax.

hos oss moderna människor finnes åt-
— Det skall bli lättare nu. di jag skilligt att bekänna, åtskilligt, som 

bekånnt aUt för dig. O. öm du kunde j gör. att vi ohjälpligt komma till kor 
fatta min förtvivlan, när jag börjar .a vid en jämförelse med den "gamla 
förstå, att jag äter vikit för freatel- ^oda" tidens folk till exempel?
•en... det värsta av allt är. att nu- Trdr du Inte vi forhåva oss över en 
roerm . år det Inte blott njutning och hel del, som i själva verket är bara 
glömska jag finner 1 .. ett... rus... jstrunt, och som sannerligen Inte ekul 
nu fantiserar jag iven därunder om : ]e tillfredsställa annat än en pygmé" 
vansinne. .. om... ja. Jag vill Inte ens ! — jQ så säkert! — Jag ska säga dej 
utsåga det... det är kanske Inte så Att par ord om den saken, och det 
farligt som du föreståUer dig. aj, al. han hända, att det får formen av en 
jag kanske skrämde dig. älskade... j bikt. Men forst en liten bild. Jag

förutsätter .att det hos var och en av
— Jag tycker, förstås, att det är 10ss finnes nigot av förakt för den 

•värt. sade hon stilla, och just av dig, ; -gamla goda tiden" — eller — om vi 
då du minns vira barndomsdrömmar. inte direkt förakta den. så bestå vl 
Jag kan inte på något sått förstå, hu- gärna ett överlägset leende och kliva 
ro du kommit ln på denna förskråck- upp pä våra höga hästar, så snart

den gamla goda tiden föres på tal. 
Ser du dår nere de två furorna? — 

vet du. huru far nästan Ibland tvungit i>u ser den dår gamla väldiga “torra- 
mlg att “vara karl". Det år ett far- hen.” som störtat omkull av ålder 
ligt ord, skall jag såga... farligt för domsskroplighet och 1 fallet hakat 
pojkar!... Du minns nog. hur tar be- upp sig i kronan på den unga. friska 
handlade mig. och ett steg. som var j tallen. En gång förr har jag stått på 
det första tUl mitt förfall, var, då jag denna plata och sett på de dår två 
den där gången biktade mig för för- träden, men — jag har också sett nå 
åldrarne... Ja... du var kanske Inte gontlng annat. Jag har tyckt mig Just 
Inne då, kommer jag ihåg .. men det i de där två furorna symboliskt se 
var helt enkelt så, att vi spelat kort. framställt det som jag i mina bästa 
några skolkamrater och Jag — och stunder önskade finna hos ose nutids- 
hade även lite* punsch. .. ja... inte ungdom, nämligen lasten Inte bara

att riva, utan även att bevara.
De två träden representera var sin

— Jag gick och bar på det där hela 1 tidsålder. Betrakta den gamla Jätte
sommaren... det var visst, när Jag Mm “torraken" där-------- . Är det Inte
var 1 fjärde klassen. Så tog jag mig en väldig gengångaro av det stor väx

t mod till att omtala det för tar och la släkte, som i förgången tid befolkat

tt säga. att du hade 
bara! ropade Margot

BINDGARN
"The Big Bali" med det speciella omhöljet, är en av de lAsta 

förbättringar av blndgam, som åstadkommits under senaste tiden, 
och du kan få det endast genom att köpa “the Harveater brands". 
Du har alltid känt dessa märken for att vara av den hästs kvalité 
— nu erbjuda de er ännu eu fördel, den av att ej behöva göra så 
många uppehåll under arbetet, ej förekommer så mycken avnyst- 
ning. intrassling av garnet och man får mindre massa av iöst 
garn att hantera

Under nasta säsong kommer alla McCormick-Deering agenter 
att bli i tillfälle att förse sr med dessa Harveater märken med 
"Big Bali" nystning. Försäkra er om en god tillgång av detta 
bindgarn, genom att göra arrangemang med er agent nästa gång 
ni kommer in till staden, att få garnet levererat i tid före skörden 
börjar.

En lång stund gingo de tysta fram
åt vågen Klingandet av skridskorna, 
■om Ulv bar i en liten knippa 1 ena 
handen, var det enda, som störde den 
■tors tystnaden omkring dem.

— Jag undrar, huru långe vl ska’ 
få behålla det här lilla snölagret, jag. 
sade han slutligen efter en god stund.

— Jag önskar det ville smälta snart, 
sade hon sakta med undermening 
Han påskyndade ovillkorligen sina 
•teg och ftverade en enda punkt ute 
på isen.

En smidig, rank figur Ilade med 
mjuka gra t lösa rörelser fram och till
baka. Hon \astade sig baklänges... 
hon skar cirklar med blank stålsko... 
hon flög 1 kapp med vinden och så 
tvåretannade hon.

Det var Vera Stjlrnek, hon hade

du år så blek..

hota att alldeles förgifta vårt sam
hällsliv Hatet, avunden, småsinnet 
och de personliga angreppen borde 
försvinna, de sistnämnda I synnerhet. 
Vi borde lära oss, att det är saken 
och Inte personen, som skall angripas. 
Vi genomgå för närvarande en deka
dansperiod. p& vilken det snart gäller 
att göra ett slut.

INTERNATIONAL HAR VESTER COMPANY
OF CANADA, Ltd.

HAMILTON, ONT.lig» väg.
— Så —1 Du kan Inte det? och dock Se er egent rörande ert behov sv McCormick eller 

International bindgarn.

vattnet yrde om honom, 
smålänningar ville han aldrig ha nå
got otalt efter den dagen

Men med

Dr. S. C. PetersonMin vän hade satt sig ned på berg
hällen och nickade instämmande 

Kvällsvinden gick med ett stilla 
genom granarna därnere, djupt under 
våra fotter. Det knakade 
la “torrakens" förtorkade kropp, och 
den unga tallens smärta stam darra
de under tyngden av den börda, han 
lyfte mot den mörknande kvälls
himlen.

SPECIALIST I Hud-, KSito* Udw 
•sh Vensrisks sjukdomer.
401 M »ARTHUR ILDS,

211 Psrtege Avs.
Kontorstid: 10 f.m.—8 e.m.

Tslsfsn: A 416»

Japanska regeringen har riktat en 
Under mars månad passerade 521 

fartyg Panamakanalen. Detta är 90 
flera fartyg än under föregående må
nad. Tullavgiften uppgick till 1,827,- 
000 dollars.

Ulv snurrade sina munUvher med dem. 
verklig virtuositet och stirrade ned \ Häftigt ryckte hon pälsmössan av

sig och viftade Ivrigt åt dem.
—- Låt oss först promenera en stund. 

Ulv. jag måste snart återvända hem, 
och du, du dröjer kanske ute hels 
dsgen?

! — Du måste vål ända fram med det.
det kan säkert inte undvikas, och jag, 
stackars jag. har väl Inte annat att 
göra ån att finna mig 1 mitt öde. så 
börja nu. jag är Idel öra. var så god!

Han tog på sig en martyrmin och 
suckade

den gam

framför »ig.
Han hade helt snara saker 1 tan 

k,»rna och tyckte inte alls om att bli 
driven in 1 den där eviga labbyrmten 
av sffarstråklgheter. som alltid följde 
med Andreas

— Jag vill inte alls blanda mig I de 
dir sakerna, sade han slutligen tvärt 

— Men Ulv. visst skall vil dn vara 
den, »om står på din fars och ert bås- 
ta sade Margot, som tyst gått bred 
vid dem

så litet... han tvekade.
DR. BRANDSON— Nå—å?

LÄKARE
216 Medlcal Arts Bldg. 

Kontorstlmmar från 2 till 4 endast 
eftsrmlddsgsn 
Telef. A7067

Den musselmanska kongressen i TI 
rano. Albanien, har beslutat att bryta 
med kalifatet och undertrycka mån g 
giftet samt även att upphäva förord- ! 
ningen att kvinnorna skola bära slöja 
för ansiktet, då de vistas utomhus. 
Även beslutades det att bön får hållas 
i stående ställning.

Västgöten, som skulle
slåss med smålänningen

mor. Jag talade då även om att löjti- v&ra berg? Tänk dig. när den hög 
! nanten, där jag bodde, då kom och (X;h rak reste sig från bergssluttnin Gammal saga från Emådalen.

9i överraskade oss på natten och vad gen, blickande ut över det böljande 
1 tror du far svarade? skogshavet med dess tusende likar —— Jo. försök nu att vara allvarlig Det var en gång 1 tiden en västgöte, 

som var mycket fallen för att slåss. 
Så hade han sport, att smålänningar 
voro ett styvt folk till att slåss och 
inte goda att rå på. Därmed så tyck
te västgöten, att dem kunde det passa 
att pröva krafterna med. när det bar

Du borde dock försöks att intres
sera dig litet for din fars affårer. Ulv. 
Jag skall såga dig, att Ingen är när
mare an du. och en sak. Ulv. dina re
sor. nöjen, och framför allt farbrors 
»att att gå till vaga. både med folket 

h affärerna, gor. att här förr ellt r 
na re kommer ått Inträffa en kata

strof l»et kan inte undvikas Du 
måste grips in

Har du förtjänat nog nu, så att 
du kan draga dig själv ur spelet, sade 
Ulv, utan tanke på vilka följder dessa 
ord skulle medföra.

Säg det dar ordet en gång till, 
>>m du vågar. Ulv. sade Andreas med 
h««s rost Hans händer knoto sig 
krampaktigt, ådrorna svällde som rep 
vid fnnlngarna. och hans ansikte var

KsutsratsL: A SSSS IMUiULi *. IMargot ruskade på huvudet Jag ser för min inre blick en 
— Jo, far sade, att det gjorde väl 1 väldig kämpagestalt från grå heden- 

ingenting. att vi ville vara "karlar” h(i8 —

en stund. Ulv. ty vad jag har att såga 
dig. år Intet att skämta med.. Ulv, 
tänker du verkligen, att Jag skall kun-
na övprae med det dår t går. kan du och roa 088 • • huvudsaken var bara kvinnodvgd------------- jag ner gammal-
trn det. når du känner mina iirlnclper? :den’ att lnte rektor skulle få tag I dags ärlighet, där handslag gällde

’ •' Rike Kjellsoua son hade allt niPr än nutida pappersoverenskom-

Dr. T. Glen. HamiltonSkandinavisk Tandläkare.

DR. PHILIP A ECKMAN
— Jag ser mannakraft och

MEAttE
! sis—eie a mm rast »Me,

TÄNDERNAS VÅRD får toks för 
summas, om ni önskar bskålla eder 
goda hål sa Dst har bevisats, att alts 
■våra sjukdomar komma av dåligs 
eller försummade tänder — Jag etåi 
med nöje till eder tjänst och vill givs 
•der alla råd jag kan ook vill Bader 
söka ed ra tänder gratis.

Tänder utdragas smlrtfrlK.
OB8.1—NY LOKAL.

DR. PHILIP A. ECKMAN . _ .. a „
204 OUrlln, Bank Bld#. I E” 8ann vau ar den'

Hirnet Porta#» B Smith, Wlnnl#aa trots dina framgångar.

'
råd till både det och lite till ändå. .. Inelser-------------jag ser detta och mer

'därtill i denna förtorkade fura —

— Vad då1 Det dår med far. menar
I du’ till. ■satsr; asi c »re 

Bsstadt
i å IML 

44 Alewsjr Ase.; VeLl » SIM.
11— O!...— Far’’ Vad har det med denna 

i saken att göra" För rästen är det 
oädelt att tala om honom, när du ej 
var bättre sjalv.

— Nej. vet du. Margot, nu går det 
for långt 1 alla fall* Tålig år jag. och 
»vag för dig, men 1 alla fall får du 
Inte spänna bågen för högt!

Hennea ögon vidgade eig av för
undran. Detta var en djärvhet utan 
like

— Jo. från den stunden släppte jag — Och den unga tallen" * an en g C an Jack*r da*
allt betydligt lös tyglarne... Sällan Ja. i, denna ser jag representanten e 8° 'dD' ° a e p raå'
bar jag dock plumsat så djupt, som f »r det unga släkte, som visserligen d ' a °f 1 r< ga e onom’ om 
då jag erfor, att det för far endast lärt sej att rikta blicken framåt men an un f n gra anni,,Kar- som 
tyey en penningefråga parat mefl oron . inte därför glömt att lyfta högt på j Un< * 'ara pass 1Ra att 81 88 med'

skölden det som från våra förfäder 
varit värt att bevara.

DAM. 6. HALLDORSONFrSPECIALITET: LUN KDOMAft 
INBI

Ja. väl vet jag det", sade den an 
dre. “Där borta i hagen står en stor 
ihålig gammal ek. Gack dit bort och 
slå i stammen med din stora påk, så 
kommer det smålänningar ut så mån
ga du nån sin vill. Men det säger

att bli förrådd! . .. 
— Men mor då?

älskar dig

— Det var så ledsamt att lyssna på 
henuo då... och sodan, då jaR kom! Vidlyftigare var den inte. bilden
ut 1 livet och far ständigt, både i Me” Ja8 '><*er a"dä- a,t vl ha 86

— Men Ulv. utropade hon. hur år 
det möjligt, att du Inte känner ditt 
fel? Var du till den grad omtöcknad ÅTER ETT LOCKANDEbrev, ord och genom sina överflödiga oa”d"*' att ,åra av de^ ,a* jag dig till. retas bara inte for hårt

pennlngeförsändelser uppmanade mig nu nar nu inte, att \i s u me, n med dem, för små ä' dl. men snarstick 
alt “representera de KJellsonska rike- Kot 8la*8 konservativ envishet hålla , ^ .. 0( h hän lhop Bom ärtrev
domarne och namnet", så kan du väl ^ Tid allt det gamla - nej. visst 
forstå. att man skulle vara en ängel. '“<« »kulle vara ren galenskap ;

Men jag menar, att det inte skulle1 
skada oss, om vi mera än vad nu är

For all del. tag Inte så hett vid 
4|;g kara vån' Det dår kan Ju tydas 
på flera sätt.

Just det1 »et kan tydas på flera - Lite "Ilvad", det var allt 
satt orh därför skall jag bedja far- ~ Tvar' om' du Tar vld *idr|Ka8«“ 
bror om mm avsked sade Berg humor alldelel ol|k d'« heft enkelt.

»V. kan mte vara din mening, ~ Men vl ka,la dM ,ör a,t vara 
Andrea- sade Margot lugnande "llTad" *“<*»• 8ade han '“*»'•

»et samma såger jag m-d Ra.a ~ O** du har a« förebrå
mig nu handen h låt oss Inte gruf dl*- ">å“h"aK a» 8aK» mig’ 
fa längre sade Ulv 1 middag skall ~ «“ d“' 8ka" vara 8i 8tränk,; 8å 
Jag tala med far, om du m*lvändigt kan Jag va[ a11**- förlåt mig, älskling 
r .nlrar det men mte nu i M“n det d»f år 1» <■« bagatell, en helt

\ , låta detta bero tillsvidare, sa- ] Tanllg ,ak h“8 088 raån' 8& 8trtDg fär 
de Andreas, med bortvänd blick. 1 det;1”'8 "lllla helgonet" vara mot mig. 
han motvilligt ra. kte hand tlU - Ja så. dn knllnr det en "bagatell-’, 

Men vl i rattas sedan, och då J»- d* 8ka Tl lnte tala mera om d<>' 
^kall vl tala ut' Hennes arm drogs sakta ur hans.

Med vn hälsning mot Margot läm
nade han dem allena

Sakta återvände de båda mot hu
vudbyggnaden. då Ulv hastigt såg på 
sitt ur

då?
gör di".

NYTT PREMIEANBUD»Men västgöten mente tro på, att han 
! Hkulle nog reda sig med dem, om de 
också voro där så fullt som sot. Där

för att inte lyda.
— Men ändå. Ulv. din kärlek både fallet tillägnade oss det bästa av den ,

till mor... orh mig... kunde lnte Kamla tlden alt vi bevarade och vår- med to* han dristigheten till och givk
' dade det, som inte ens vår "upplysta” ,?fler 80in han l)lev visa(1- lil1 ^eBB han

— “RåddBå"? Jag år v&l lnte aH-|tid kan kasta åt sidan såsom varande kom ft8m m den ‘ö&Uga eken Når
deles tillsplllogiven häller. Se på mig. f^ldrat. __ Med ett ord — det borde f han så var väl framkommen, tog han
Margot! Tror du. att jag är sämre en (jeu gamla hederliga bygdekul-; damma på med sin stora knöl
an de flesta’ Han böjde sig emot turene renässans. Till den uppfatt-,påkl SÅ att det dånade och BjönK 1
henne för att se in i hennes ögon: ningen har jag kommit. Det finns en'eken* och 8Å skrek ban allt vad han
hans egna strålade med Innerlighet ma8sa företeelser i vårt moderna ti-
och värme mot hennes. Och då man devarr. gosse, som inte hålla måttet I "Hallå, är det några smålänningar
nu fått tag 1 en sådan liten pärla som jnf((r Vad man med rätta borde kunna j därinne, så kom ut, alle man, och låt
du. så år det vål ingen synd och nöd! . kräva av en civiliserad och upplyst »e vad ni duger till, för här är den 
Jag försäkrar dig. liten, att jag. tro tjd kommen, som är 1 stånd att klå er
mig eller lnte. dock är bättre än de , _ Clv|llsefld ** upply8t! _ man a»‘hop"
Qeeta skulle vilja skratta — h&nskratta. — Men nu var det så, att i den ihåliga

— Men nu vill du Ju upphöra med gller har historien någon tidsepok att eken hade en svärm bålgetingar tagit
det där förfärliga eländet. Du vet ju. j uppvi8a> där satsen om "hand 1 hår sig tillhåll. När de nu hörde, hur det 
att det dår småningom undergräver ()Ch kniv på strupe1' är så berättigad small och skräll i stammen, så flögo 
såväl kroppens som själens krafter. tala om som Just i vår tid? Nej, de ut hela svärmen och gåvo sig på
stimulerar för stunden . men den (,et ^ar den lnte! Se blott på det eko- västgöten alla på en gång.
slapphet, som följer, är ju bästa be\i- nomiska området, på det politiska, på "Stecks inte, era rackar, utan slåss
set för det fördärvliga. det religiösa----------. Och "kulturmän- regålt”. skrek västgöten och ivrade

niskan", — Ja. hon är mer upplyst än och alog med sin påk. Men det var 
våra förfäders fäder, men inte mer ci- lnte svårt att begripa, hur den leken 
viliserad! Eller tror du. att det lig- skulle lyckas, övermakt är övermakt, 
ger så mycket mer av civilisation uti vad det så är, och västgöten måtte

__Blott ett ord! VSU du fast att vi skötseln ar en modern kulspruta, uti fäkta hur han ville, så var det inte
! inriktandet av ett torpedrör 1 en mo- annat möjligt än han fick ge rika tUl

retade dern u-båt eller uti nedkastandet av sist. Hur det var, så tog han benen
bomber från en modern flygmaskin, på ryggen och dängde iväg. så att

hans rockskört stodo raka efter ho
nom. Och efter kommo bålgetingar- 
na. så att det ven om öronen.

När han så nära på hade sprungit 
både lever och lunga ur sig, så släpp
te de honom till sist. men då såg han 
aldrig för vacker ut. Lite längre fram 
kom han till en bäck, som det gick en 
spång över. Men på spången låg det 
en torn bagge och kröp och tänkte 
inte på någon elakhet.

Når västgöten kom och tU,le fram, 
fick han se torn baggen. Dä stannade 
han och tittade på honom ett tag och 
se n sade tan:

"Jaså. du år en smålänning du med. 
Nyes hade ni gula skinnbyxor allihop, 
och nu har du fått på dig en blå tröja, 
men tror do inte jag känner igen <U< 
ändå? Ja, Jag kan så gott gå bredvid, ; 
jag".

måste vi medge, att det titte år möj- Därmed hasade han i bredvid spån- . 
ligt för oas. om vi vilja vara årliga, gen och vadade över båcken, så att [

SVENSKA CANADA TIDNINGEN har alltid på bästa <: 
sätt och efter bästa förmåga sökt att uppmuntra sina prenu- ! ‘ 
meranter. Därför ha vi tid efter annan erbjudit värdefulla 
premier på de mest liberala villkor.

Här är åter ett nytt anbud, som vi hoppa»s skall bliva lika 
välkommet som de föregående. Den premie, som vi nu be- ;; 
slutat oss för att utdela, är diktsamlingen

den räddat dig?

orkade:

“BRYTNINGSTID”
T'W Av S. W. GJÖRWELL

;; Sagda diktbok rönte det livligaste erkännande i pressen 
! och många av våra landsmän ha redan förskaffat sig den 

;; och efter vad vi hittills hört ha de alla varit förtjusta i den- 
;; samma. Boklådspriset är 75 cents, men vi erbjuda den 
!! gratis på följande villkor:

(1) Till varje NY prenumerant, som betalar för 
tidningen ett år i förskott — d.v.s. som insän
der $2.00.

(2) Till varje GAMMAL prenumerant, som insän
der $4 eller däröver, varav $2 måste vara för 
ett år i förskott, om de ej häfta i skuld för re
sterande avgift.

(3) Till varje gammal prenumerant, som ej är skyl
dig i efterskott och som insänder $2 i förskott 
för sig samt $2 för en släkting eller vän.

Besluta er för att redan idag skaffa er denna värdefulla 
diktsamling, skriven av en svensk-canadisk skald.

— Se si Margot, allvarsamt talat.
så visst var det litet värre än vanligt 
1 går. och efter vl nu tala därom, så 
önskar jag Innerligt. Jag kunde kom
ma Ifrån det eländet, men ser du, du 
vet lnte, du förstår lyckligtvis inte 
den där åtrin, åh. det är helt enkelt 
så man kan bli galen av det' Du kan 
inte tanka dig. hur det kanns! När 
man nu en gång fått den där olyck
liga vanan, kånner man eig efter att 
ha druckit några glas riktigt lyftai 
over allt smått, allt lurapet och trär 

Alla färger bli klarare, natu- 
manniskorna tramstå i

Klockan år ju redan halv

Vart eka vl gå’
Det minns du väl. hämta Vera

for att åka skridsko Ser du sjon där
borta’ Havsviken glänser så inbju
dande i solljuset' Vilken härhg vin- 
fvrdag*

— Se så. ingen nykterhetspredlkan 
bedjande med »Ästryk-nu. sade han 

ning av trötthet, men med försök att 
skämta..

Mitt på formiddagen’ Xr du rakt 
från dina »innen. lTlv' Jag har lnte 
tid det ar så mycket att styra undan

kigt
rea. livet
fullödig skönhet! Ja. Margot, man 
erfar ett sinnesrus . en sällhet, dom

med sen i gär förresten. ...
— Margot, en sak. han drog henne

båda hjälpas åt att rädda dig?
I hennes ton läg något som 

honom .. Det artade sig att bli ett 
Täld på han. frihet... Den atora a” ”ar de företa rilddjnren i roånni- 
atämningen rar redan örer. .. det bör- »kogeata* lurade på varann med en 
jade bl! litet for långtrådigt hela aam- j »'bruten trädgren en för ändamålet 
talet och han såg längtande nedåt “'Tald aten eller en flintdolk. 1 denVärldens Bästa Tuggtobak

COPENHAGEN
SVENSKA CANADA TIDNINGEN,

325 Logan A ve., Winnipeg, Man.

Närsluter härmed $

smältande jökel isens morändalar’ 
Sannerligen, det är inte nog med att 
människosläktet står och stampar på 

| -amma fläck, det har gått tillbaka 1 
mångt och mycket Och samfundsli
vet --------år det inte så, att det kan
ackla en, om man någon gång kom
mer på den Idén att rannsaka sig 
själv och alla med brottslinga nu ? Al
lesamman vilja vl synas båttre, ån vi 
i verkligheten åro. Gå vi inte hår 
varenda en likt andra sandwichmän. 
bärande på en mer eller mindre fram
trådande skylt, där vi vitt och brett 
annonsera rår förträfflighet och våra 
goda egenskaper i övrigt? Och åndå

den blanka isen. som lyste blå 1 sol
ljuset under klarblå himmel.

— "Sacre Dieu"! sade han litet otå
lig. Jag har sagt dig en gång. att jag 
▼111. om jag kan. men mera kan jag 
inte! Låt oss nu lämna det där led
samma ämnet. Det är snart middag, 
och vl ha lnte åkt ett steg ännu. För 
resten kunna vi inte låta Vera ränta 
längre . kom nu, så vånda vl. om du 
vill som jag!

som betalning för

som betalning ;;års prenumeration för mig, samt $

Den rikaste lukt för (namn och adress)

Tuggtobaken
längst

varar
NAMN— Du får gå ensam. Ulv. sade Mar 

got under förhoppning att han skulle 
avstå från åkningen 1 dag. . Jag må- 

det år ju mitt under
ADRESS ____

HOS ALLA HANDLARE ste gå hem. 
bästa arbetstiden! Det är förstått att jag i så fall erhåller diktboken ; 

“Brytningstid” gratis.
— Bår det egna samvetet ruansakar.

— Ja Bå..a ja... adjö med dig då 
... se så .. en kyss måtte du vål kun-

t


